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NIEPODLEGLA 1918-2018. Réwne sto lat.
Uciekajacy czas, ktéry zmusza do zarzucenia
naszych mysli w giagb, do kontemplacji, do
splotu wspomnien, przeto, atawizméw dzie-
cinstwa ludzkosci, nade wszystko dzi§ nas,
Polakéw. 100 lat to niezmierzony obszar
czasu, w ktorym diugo czekaliSmy na naro-
dzenie naszej wolno$ci. Czas jako Kksztatt
naszego losu. Kto§ powiedzial, ze umrze¢, to
jeszcze bardzo duzo do zrobienia. Cierpienia
byly naszym buntem, a przeciez wystarczyto
ugia¢ sie, podda¢d, aby przesta¢ cierpie¢. To
jednak oznaczaloby rezygnacje, a wiec juz
$mier¢. By¢ meznym wobec bytu i tacy byli
nasi przodkowie. W starym, podréznym ku-
ferku babci Katarzyny, swego czasu znalaztem,
obok wielu innych ksigzek, cienka broszure
drugiego nakltadu zatytutowana ,Pierwsze
oblezenie Przemysla, wrzesien,, paZdziernik
1914 roku” autorstwa (najwyrazniej pseudo-
nim) Roda Roda. Na pozotkiej ze starosci
okladce czytamy: Przedruk z ttumaczenia
felietonu z Neue Freie Presse z 19 paZdziernika
1914. Cena egzemplarza 1 korona, zas dochéd
ze sprzedazy przeznaczony byt na rzecz wdow
i sierot po Zotnierzach polegtych w obronie
twierdzy przemyskiej. Tlumaczyt dr Emil
Gawel, porucznik pospolitego ruszenia. Bro-
szure odbito w ttoczni fortecznej podczas
drugiego obleZenia. Autor byt sprawozdawcg
wojennym austriackiego czasopisma. To
wlasnie przez Galicje przetoczyly sie najciez-
sze bitwy tamtej wojny, zwanej pierwsza
Swiatowa. Jej $ladéow nie zatarl czas. Groby
zolierzy pruskich, austro-wegierskich, rosyj-
skich, a takze tysiecy polegtych tu Polakéw,
groby porosty trawg, wiele jednak z nich
zostato pieczotowicie rewitalizowanych. Oto
krotki fragment z relacji korespondenta wo-
jennego. Nie ingeruje w archaizmy stownic-
twa, gdyz oddajg pemie czasu: ..Przerwano
linie kolejowe i przewody telegraficzne, zbudo-
wano nowe baterye, zatoZono przeszkody z
drutu kolaczastego, pokopano wilcze doty i
przygotowano miny. Teraz byt Przemysl gotowy
na przyjecie oblezniczej armii. Pokazali sie
najpierw kozacy i wnet zaroili sie naokoto
twierdzy. Za nimi postepowata rosyjska piecho-
ta, ktéra powoli zblizata sie do paséw fortow,
aby stopniowo zaciesnia¢ i zamknqgé pierscien
naokoto Przemysla. Smiate wycieczki zatogi
fortecy przerywaly kilkakrotnie linie wroga,
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odrzucaty tu i 6wdzie zuchwate zblizanie sie do
twierdzy. Nasza artyleria otwierata ogieri na
nieprzyjaciela, ciezkie moZdzierze wysytaly
bomby w masy maszerujqcych i ktadty wszystko
pokotem. To przez Galicje przetoczyly sie
najciezsze bitwy tej wojny zwanej pierwsza.
Slady zacietych bojéw nie zatart czas. Gesto od
grobéw  Zolierzy  pruskich,  austro-
wegierskich, rosyjskich, takze tysiecy Polakow.
Ich groby okryta trawa, wiele tez zostato
rewitalizowanych. Opisy rezultatéw tych walk
s niesamowite: Na kartoflisku obok fortow
cate bataliony trupéw. Chcieli sie okopad, wi-
dziatem plytkie dziury i rozrzucone naokoto
topaty. Tu cztowiek, ktory prawie juz podnidst
sie do biegu, tam przykucniety inny, ze zjedzo-
nym do potowy sucharem w ustach. Nagle
zobaczytem, jak jedna z niesamowicie sztyw-
nych postaci porusza palcami. To ciezko ranny,
ktoéry dwa dni i dwie noce przelezat tu bezprzy-
tomny; ucatowat reke ksiedza i zostat przenie-
siony do lazaretu.

Druga broszura, to zapiski kronikarskie
naocznego $wiadka ks. J6zefa Panasa zatytu-
towana Z ciezkich dni Przemysla. Zostata wy-
dana we Lwowie w 1920 roku nakladem
Ksiegarni St. Rehmana przy ul. Katowskiego 2.
Poswiecit ten zapis wspomnien ,tym, co padli
wséréd zawodu”. Autor na zlecenie ksiedza
arcybiskupa Bilczewskiego, ,ze wzgledu na
niebezpieczenstwo grozace Galicyi wschod-
niej”, miat przystapi¢ do organizowania woj-
ska polskiego. I ten nieztomny kaptan rozpo-
czyna prace organizacyjne, zjechawszy do
Przemysla. Swoje kroki skierowat do gen. Pu-
chelskiego, dowddcy przemyskiego korpusu
(generat przez pare miesiecy pemit funkcje
komendanta Legionéw znajqcy Srodowisko
polskiego czynu. On tez przez Rade Regencyjng
wyznaczony zostat na polskiego komendanta
Galicyi.

Na 72. stronach, niemalze dzien po dniu,
autor daje szeroki opis panoramy tego, co tez
dzialo sie w Przemyslu. To opis ,rewolucyi
ruskiej, utworzenie w mieScie pierwszych
patroli, wojskowej organizacji obrony miasta,
to zapis wspdtdziatan dowoddztwa Galicyi i
Slqska, ukazanie postaci ,wieszatiela” Niego-
wana. Pisze o skutkach ugody polsko-ruskiej,
dziatalno$ci proboszczéw, o sadach doraznych
przeciw Polakom ze strony oddziatléw ukrain-
skich. Ksigdz Panas niemalze dzienn po dniu
daje opis tego wszystkiego, co doprowadzito
do 11 listopada. Kiedy meldowatl o swojej
pracy arcybiskupowi Bilczewskiemu, ten
podziekowal mu, Ze spemit swojg misje: Wy-
zwolenie, wszyscy o tym wiemy. Ruskie gazety
pisaly, Ze ksigdz automobilem pancernym
popsut im szyki na zdobytych juz przez nich
terenach.

Ostatnie rozdziaty broszury autor pisat w
Hotelu Krakowskim we Lwowie, ktéry wyzwo-
lili Polacy. Byt dzien 22 listopada 1918 roku...
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Bozenie i Robertowi

jak chwile opisa¢
ktéra umkneta
trudno tak
jak zakla¢ na powro6t siebie
w zielono$¢ lidci na drzewie

jak czas zatrzymac

ktory odbiegt

nie spos6b
jak musna¢ dionia tren sukni jesieni
co blaskiem ztotym $ciele sie po ziemi

jak $lad odszuka¢

W g3szCzu Zycia

niemozliwe
rdzg poznaczone ktédki w bramie
czasu co odszedt w $mier¢ znamie

Kazimierz Ivosse

Joan Baha

Ludzie ze Slepej skrzynki

Gdy o poranku dotykam jg
Zaczarowana skrzynka

Spiewa

Smieje sie

Placze

W tej zaczarowanej skrzynce
Zawsze kto$ uderza w serce materii

1 wszystko wie i styszy
Kto

Gdzie

Kiedy

Co

Jak i dlaczego

Niewidzialni ludzie ze $lepej skrzynki
Przekraczajg wytyczone granice

Z poczuciem wiatru

I ze Swiatem w pogtoskach
Przebijaja drzwi zaktédkowane

I noc ktéra swoimi akordami

Mami do snu podrézujacego

Promyk nadziei

Niektérzy sobie patace odporne na trzesienia
Buduja z kurzu dymu

Trzepoczacy kazdego dnia czyszcza
Zanieczyszczone i zatrute powietrze
A nasze piekne lasy

Zanikaja w mgnieniu tylko

Rodza sie dwugtowe kozZleta

Podczas gdy my
Mamy nadzieje
Ze to wszystko
Jest przejsciowe

Przektad z jezyka serbskiego: Olga Lalié¢-Krowicka

Joan Baba - urodzony w 1951 roku w Wojwodinie.
Poeta, dziennikarz, publicysta, leksykograf, ttumacz.
Autor 36 tomoéw poezji, ksigzek historyczno-
literackich, antologii, leksykografii oraz przektadéw z
rumunskiego jezyka. Pracowat w Radiu Novi Sad oraz
TV Wojwodina. Redaktor czasopisma literacko-
artystycznego ,Lumina”.
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